NN 101/2017 (12.10.2017.), Pravilnik o provedbi mjere 16 »Suradnja« iz Programa ruralnog razvoja Republike
Hrvatske za razdoblje 2014. - 2020.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE
2336

Na temelju ¢lanka 10. stavka 9. Zakona o poljoprivredi (»Narodne novine, broj 30/15) ministar poljoprivrede donosi

PRAVILNIK

O PROVEDBI MJERE 16 SURADNJA IZ PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA REPUBLIKE
HRVATSKE ZA RAZDOBLJE 2014. - 2020.

DIO PRVI

POGLAVLJE L
OPCE ODREDBE
Op’e odredbe
Clanak 1.
Ovim se Pravilnikom utvrduje provodenje mjere 16 »Suradnja« (u daljnjem tekstu: mjera 16), podmjere 16.1 »Potpora
za osnivanje i rad operativnih skupina Europskog partnerstva za inovacije (EIP) za poljoprivrednu produktivnost i
odrzivost« (u daljnjem tekstu: podmjera 16.1) i podmjere 16.4 »Potpora za horizontalnu i vertikalnu suradnju sudionika u
opskrbnom lancu za uspostavljanje i razvoj kratkih opskrbnih lanaca i lokalnih trzista te za promicanje aktivnosti u
lokalnom kontekstu u vezi s razvojem kratkih opskrbnih lanaca i lokalnih trzista« (u daljnjem tekstu: podmjera 16.4) iz
Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. — 2020. (u daljnjem tekstu: Program).

Primjena propisa
Clanak 2.

Mjera 16 provodi se sukladno:

— Uredbi (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju zajednickih odredbi o
Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom
fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih odredbi o Europskom fondu za
regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1083/2006 (SL L 347, 20. 12. 2013., str. 320 — 469, u daljnjem tekstu: Uredba
(EU) br. 1303/2013) i njenim ispravcima, izmjenama i dopunama

— Uredbi (EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o potpori ruralnom razvoju iz
Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1698/2005 (SL L
347,20. 12. 2013, str. 487 — 548, u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1305/2013) i njenim ispravcima, izmjenama i
dopunama

— Uredbi (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o financiranju, upravljanju i nadzoru
zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage uredaba Vijec¢a (EEZ) br. 352/78, (EZ) br. 165/94, (EZ) br.
2799/98, (EZ) br. 814/2000, (EZ) br. 1290/2005 i (EZ) br. 485/2008 (SL L 347, 20. 12. 2013., str. 547 - 607, u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) br. 1306/2013) i njenim ispravcima, izmjenama i dopunama

— Uredbi Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore (SL L 352, 24. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1407/2013).

— Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 640/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca u pogledu integriranog administrativnog i kontrolnog sustava te uvjeta za odbijanje ili obustavu
placanja i administrativne kazne koje se primjenjuju za izravna placanja, potporu ruralnom razvoju i videstruku sukladnost



(SL L 181, 20. 6. 2014, str. 48 — 73, u daljnjem tekstu: Delegirana uredba Komisije (EU) br. 640/2014) i njenim izmjenama i
dopunama

— Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 807/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 1305/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca o potpori ruralnom razvoju iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) i uvodenju
prijelaznih odredbi (SL L 227, 31. 7. 2014., str. 1 - 17)

— Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 808/2014 od 17. srpnja 2014. o utvrdivanju pravila primjene Uredbe (EU) br.
1305/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o potpori ruralnom razvoju iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj
(EPFRR) (SL L 227, 31. 7. 2014., str. 18 — 68) i njenim ispravcima, izmjenama i dopunama

— Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 809/2014 od 17. srpnja 2014. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU)
br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu integriranog administrativnog i kontrolnog sustava, mjera ruralnog
razvoja i viSestruke sukladnosti (SL L 227, 31. 7. 2014., str. 69 — 124, u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU)
br. 809/2014) i njenim ispravcima, izmjenama i dopunama.

Pojmovi
Clanak 3.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedece znacenje:

1) projekt je skup aktivnosti sa specificnim ciljevima planiranim u odredenom vremenu s jasno odredenim resursima,
a sastoji se od prihvatljivih i neprihvatljivih troskova te pripada odredenom tipu operacije

2) tip operacije je skup projekata koji doprinose ostvarivanju ciljeva jednog ili viSe prioriteta Europske unije za ruralni
razvoj na koje se odnose

3) natjecaj je javno objavljeni poziv na podnosenje zahtjeva za potporu unutar jedne mjere/podmjere/tipa operacije, a
sastoji se od teksta natjecaja, priloga i obrazaca

4) prihvatljivi troskovi su tro§kovi koji mogu biti sufinancirani bespovratnim sredstvima iz Programa

5) neprihvatljivi troskovi su troskovi koji ne mogu biti sufinancirani bespovratnim sredstvima iz Programa

6) operativna skupina je skupina partnera koji zajedno rade na dono$enju konkretnog, prakticnog rjeSenja odredenog
definiranog problema, a medusobne odnose regulirali su ugovorom o poslovnoj suradnji

7) odgovorna osoba je fizicka ili pravna osoba medu partnerima operativne skupine ovisno o temi projekta i tipu
operacije, a definirana je ugovorom o poslovnoj suradnji

8) Europsko inovacijsko partnerstvo (u daljnjem tekstu: EIP) je program za poljoprivrednu produktivnost i
odrzivost

9) EIP mreZa je mreza Europskog inovacijskog partnerstva uspostavljena radi umrezavanja operativnih skupina,
savjetodavnih sluzbi i znanstvenika

10) Hrvatska mreZa inovacijskog partnerstva (u daljnjem tekstu: HMIP) je tematska radna skupina koja djeluje u
sklopu MrezZe za ruralni razvoj putem koje ¢e operativne skupine prosiriti svoje rezultate

11) kratak lanac opskrbe je lanac opskrbe koji ne sadrzi viSe od jednog posrednika izmedu proizvodaca i potroaca

12) lokalno trZiste je trziste u radijusu 50 kilometara od gospodarstva s kojeg potjece proizvod, ukljuc¢ujuci aktivnosti
prerade i prodaje do krajnjeg potrosaca

13) javna potpora je svaki oblik potpore iz javnih izvora Republike Hrvatske i potpora iz proracuna Europske unije, a
predstavlja bespovratna sredstva (u daljnjem tekstu: potpora)

14) intenzitet potpore je udio potpore u prihvatljivim troskovima projekta izrazen u postocima

15) nepravilnost znaci povreda odredaba prava Zajednice koja proizlazi iz u¢injene ili propustene radnje od strane
gospodarskog subjekta, a sto je dovelo ili je moglo dovesti u pitanje op¢i proracun Zajednica ili proracune kojima Zajednice
upravljaju, bilo smanjenjem ili gubitkom prihoda iz vlastitih sredstava prikupljenih izravno u ime Zajednica, ili
neopravdanim izdacima u smislu ¢lanka 1. stavka 2. Uredbe (EZ, Euratom) br. 2988/95 od 18. prosinca 1995. o zastiti
financijskih interesa Europskih zajednica, odnosno ¢lanka 2, stavka 1. tocke g) Uredbe (EU) br. 1306/2013

16) sumnja na prijevaru znaci nepravilnost koja je razlog za pokretanje upravnih ili sudskih postupaka na
nacionalnoj razini kako bi se utvrdilo postojanje postupanja s namjerom, osobito prijevare, iz ¢lanka 1. stavka 1. tocke (a)
Konvencije o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica koja je sastavljena na temelju ¢lanka K.3 Ugovora o Europskoj
uniji (sukladno ¢lanku 2. tocki (a), Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/1971 od 8. srpnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br.
1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a posebnim odredbama o izvje$¢ivanju o nepravilnostima povezanima s

Europskim fondom za jamstva u poljoprivredi i Europskim poljoprivrednim fondom za ruralni razvoj te o stavljanju izvan
snage Uredbe Komisije (EZ) br. 1848/2006 (SL L 293, 8. 7. 2015.)



17) sukob interesa je situacija koja podrazumijeva vlasnicku povezanost izmedu partnera unutar operativne skupine,
te partnera s jedne strane i ponuditelja s druge strane, odnosno njihovu medusobnu povezanost po krvi u pravoj liniji ili u
poboc¢noj liniji do etvrtog stupnja, po tazbini do drugog stupnja, bra¢nog ili izvanbracnog druga, bez obzira na to je li brak
prestao, te posvojitelje i posvojenike

18) jednostavna nabava je nabava koju provode javni narucitelji za nabavu radova, robe i/ili usluga u slucaju kada je
procijenjena vrijednost predmeta nabave ispod praga primjene propisa koji ureduju postupak javne nabave, a provodi se u
skladu s internim odredbama propisanim od strane Celnika tijela

19) potpore male vrijednosti (de minimis potpore) su sve potpore dodijeljene jednom poduzetniku u odredenom
razdoblju koje ne premasuju iznos od 200.000 € u skladu s Uredbom (EU) br. 1407/2013, te se radi malog opsega i
intenziteta smatra da ne utjecu na trgovinu medu drzavama ¢lanicama ili da se njome ne narusava niti prijeti narusavanjem
trziSnog natjecanja, te takve potpore ne ispunjavaju sve kriterije iz ¢lanka 107. stavka 1. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije (u daljnjem tekstu: UFEU) te stoga ne podlijezu postupku prijave

20) AGRONET sustav je zastiena mrezna aplikacija koja je (izmedu ostalog) namijenjena i korisnicima potpora iz
EPFRR za upis u Evidenciju korisnika potpora u ruralnom razvoju i ribarstvu (u daljnjem tekstu: Evidencija korisnika),

elektronicko popunjavanje EPFRR zahtjeva za potporu/promjenu/isplatu/odustajanje te preuzimanje EPFRR
Odluka/Pisama/Izmjene Odluka/Potvrda (u daljnjem tekstu: AGRONET).

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju jednako znacenje kao pojmovi uporabljeni u Uredbi (EU) br.
1305/2013, Uredbi Komisije (EU) br. 702/2014 i Uredbi (EU) br. 1407/2013.

DIO DRUGI

POGLAVLJE L.
PODM]JERA 16.1 POTPORA ZA OSNIVANJE I RAD OPERATIVNIH SKUPINA EUROPSKOG PARTNERSTVA
ZA INOVACIJE (EIP) ZA POLJOPRIVREDNU PRODUKTIVNOST I ODRZIVOST

Tipovi operacija
Clanak 4.
U okviru podmjere 16.1 potpora se dodjeljuje za tip operacije:

a) 16.1.1 Potpora za osnivanje operativnih skupina (u daljnjem tekstu: tip operacije 16.1.1)
b) 16.1.2 Operativne skupine (u daljnjem tekstu: tip operacije 16.1.2).

POGLAVLJEIL.
UVJETI PRIHVATLJIVOSTI

Uvjeti prihvatljivosti korisnika
Clanak 5.

(1) U tipu operacije 16.1.1 korisnici su operativne skupine.

(2) U tipu operacije 16.1.2 korisnici su ugovorene operativne skupine iz tipa operacije 16.1.1.

(3) Operativnu skupinu ¢ine najmanje dva partnera.

(4) Partneri operativne skupine mogu biti fizicke i pravne osobe upisane u Upisnik poljoprivrednika i/ili Jedinstveni
registar domacih Zivotinja (JRDZ), proizvodacke grupe i organizacije u poljoprivrednom i prehrambeno-preradivackom
sektoru, fizicke i pravne osobe koje se bave djelatnostima povezanim s uspostavom, radom i razvojem kratkih lanaca
opskrbe i lokalnih trzita. Sve fizicke i pravne osobe moraju biti osnovane i registrirane u RH.

(5) Lokalne akcijske grupe nisu prihvatljivi partneri operativne skupine.

(6) Partneri operativne skupine ne smiju biti u sukobu interesa.

(7) Fizicke osobe koje su ujedno i zaposlenici u stru¢no/znanstveno/istrazivackoj instituciji koja je prijavljena kao
partner operativne skupine nisu prihvatljivi partneri operativne skupine.

(8) Clan zadruge/proizvodacke organizacije i zadruga/proizvodacka organizacija ne smatraju se zasebnim partnerima u
istoj operativnoj skupini.

(9) Partneri operativne skupine moraju sklopiti ugovor o poslovnoj suradnji sukladno ¢lanku 9. ovoga Pravilnika u
kojem definiraju odgovornu osobu koja ¢e biti podnositelj zahtjeva za potporu u ime operativne skupine, a koja treba ostati
nepromijenjena do izdavanja Odluke o dodjeli sredstava odnosno do isplate potpore.



(10) Najmanje jedan partner operativne skupine mora biti fizicka osoba upisana u Upisnik poljoprivrednika i/ili
Jedinstveni registar domacih Zivotinja (JRDZ).

(11) Odgovorna osoba operativne skupine koja je ujedno i podnositelj zahtjeva za potporu u ime operativne skupine je
pravna osoba, odnosno osoba ovlastena za zastupanje u toj pravnoj osobi, medu partnerima operativne skupine.

(12) Iznimno od stavka 10. ovoga ¢lanka, ako je tema projekta vezana uz uspostavu i razvoj kratkih lanaca opskrbe i
lokalnih trzista, odgovorna osoba operativne skupine moze biti i fizicka osoba medu partnerima operativne skupine.

(13) Odgovorna osoba operativne skupine i svi partneri operativne skupine moraju imati podmirene, odnosno uredene
financijske obveze prema drzavnom prorac¢unu Republike Hrvatske.

(14) U tipu operacije 16.1.1 pravila o potporama male vrijednosti (de minimis potporama) primjenjuju se na
odgovornu osobu operativne skupine.

(15) U tipu operacije 16.1.2 pravila o potporama male vrijednosti (de minimis potporama) primjenjuju se na sve
partnere operativne skupine.

(16) Operativna skupina mora uspostaviti interne procedure i upravljanje zadacima kako bi se osigurala
transparentnost u radu i donosenju odluka te izbjegao sukob interesa.

(17) Odgovorna osoba operativne skupine je odgovorna za uredno izvrSenje obveza navedenih u ugovoru iz ¢lanka 9.
ovoga Pravilnika.

(18) Partneri operativne skupine se mogu mijenjati, ali partner koji izlazi iz operativne skupine mora biti zamijenjen
partnerom koji zadovoljava uvjete partnera koji izlazi iz operativne skupine. Promjenom partnera operativne skupine,
operativna skupina mora ostati uskladena s uvjetima prihvatljivosti te se ne smije narusiti provedba projekta. Uvjete i
sankcije za izlazak partnera iz operativne skupine, operativna skupina treba odrediti internim procedurama.

(19) Iznimno od stavka 17. ovoga ¢lanka, u tipu operacije 16.1.1 partneri operativne skupine ne mogu se mijenjati osim
u slucaju vide sile.

(20) Broj partnera operativne skupine ne moze se povecavati za vrijeme trajanja provedbe projekta.

(21) Uvjete prihvatljivosti korisnika, korisnik dokazuje u trenutku podnosenja zahtjeva za potporu, dokumentacijom
koja ce biti propisana natjecajem.

(22) Uvjete prihvatljivosti korisnika iz stavaka 1. do 19. ovoga ¢lanka korisnik mora zadrzati do podnosenja kona¢nog
zahtjeva za isplatu, a dokumentaciju u vezi s projektom mora ¢uvati 5 (pet) godina nakon datuma konacne isplate te se isti
mogu ponovno provjeriti u navedenom razdoblju ako Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u
daljnjem tekstu: Agencija za placanja) procijeni da je to potrebno. Ako Agencija za placanja tijekom provjere utvrdi da
korisnik ne ispunjava navedene uvjete prihvatljivosti, korisniku ce se ostaviti primjeren rok za rje$avanje nastale situacije.

Iskljucenje korisnika
Clanak 6.

(1) Korisnik ¢e biti isklju¢en iz sudjelovanja u postupku dodjele potpore, u razdoblju od administrativne kontrole pa do
konacne isplate potpore, ako:

a) je dostavio lazne podatke pri dostavi zahtjeva za potporu i dokumentacije (korisnik se isklju¢uje iz iste mjere ili vrste
aktivnosti u kalendarskoj godini utvrdivanja i u sljedecoj kalendarskoj godini)

b) ukupna procjena na temelju kriterija iz glave III ¢lanka 35. stavka 3. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 640/2014
dovodi do utvrdivanja ozbiljne nesukladnosti (korisnik se iskljucuje iz iste mjere ili vrste aktivnosti u kalendarskoj godini
utvrdivanja i u sljedecoj kalendarskoj godini)

c) partneri nemaju podmirene odnosno uredene financijske obveze prema drzavnom prorac¢unu Republike Hrvatske
d) mu se utvrdi umjetno stvaranje uvjeta (sukladno ¢lanku 60. Uredbe (EU) br. 1306/2013)
e) je u sukobu interesa s dobavlja¢ima u postupku nabave

f) partneri nisu izvrsili zatrazeni povrat sredstava ili su u postupku povrata sredstava prethodno dodijeljenih u drugom
natjecaju iz bilo kojeg javnog izvora (ukljucujuci fondove EU), za aktivnosti odnosno troskove koji nisu izvrdeni i/ili

g) su svi prihvatljivi troskovi u cijelosti ve¢ sufinancirani iz sredstava Europske unije ili drugih izvora.

(2) Uz uvjete navedene u stavku 1. ovoga clanka u tipu operacije 16.1.1 korisnik ¢e biti iskljucen iz sudjelovanja u
postupku dodjele potpore ako odgovorna osoba operativne skupine premasuje definirane gornje granice potpore male
vrijednosti (de minimis potpore) tijekom bilo kojeg razdoblja od tri fiskalne godine.

Opci uvjeti prihvatljivosti projektne ideje/projekta
Clanak 7.



(1) Za tip operacije 16.1.1 korisnik dostavlja opis projektne ideje, a za tip operacije 16.1.2 dostavlja poslovni plan ¢iji
sadrzaj Ce biti propisan natjecajem.

(2) Projekt se provodi na podrucju Republike Hrvatske.

(3) Projektna ideja/projekt se mora odnositi na barem jednu od specifi¢nih tema:

a) razvoj novih ili prilagodenih proizvodnih metoda/metoda upravljanja i multidisciplinarnih inovacija u
poljoprivredno-prehrambenom sektoru kako bi se potaknulo o¢uvanje ugljika i ublazavanje klimatskih promjena

b) promicanje energetske ucinkovitosti i u¢inkovitosti resursa uklju¢ujuci nusproizvode u svim sektorima i koristenje
obnovljivih izvora energije

c) smanjenje negativnih utjecaja na okoli$ te poboljsanje zastite okolisa, ukljucujudi i zastitu tla i razgradnju vode,
ucinkovitost vode, zbrinjavanja otpada na farmi i recikliranje, smanjenje zagadenja zraka, inovativnim proizvodima i
mjerama za promicanje smanjenja zagadenja uzrokovanog fosilnim gorivima, odrzivo upravljanje ekosustavima,
ukljucujuci metode uzgoja koje su povoljne za okolis

d) razvoj tehnika, procesa, usluga ili opreme (promjena) kako bi se smanjila uporaba pesticida

e) razvoj i unapredenje skladistenja gnoja i metoda koristenja

f) smanjenje rizika u proizvodnji i preradi kroz inovacije, uklju¢ujuci razvoj proizvoda, strojeva i opreme za
ublazavanje negativnih abiotskih i biotskih ¢cimbenika

g) razvoj novih proizvoda i/ili promicanje multidisciplinarne suradnje s poljoprivrednih gospodarstava ve¢e dodane
vrijednosti

h) unapredenje i uvodenje inovacija vezanih uz zdravlje i dobrobit zivotinja

i) uspostava i razvoj kratkih lanaca opskrbe i lokalnih trzista.

(4) Osim tema iz stavka 3. ovoga ¢lanka ostale teme mogu biti propisane natjecajem i prihvatljive za dodjelu potpore,
pod uvjetom da ispunjavaju prioritete odabrane u strategiji Programa i ispunjavaju ciljeve EIP-a, kao §to je navedeno u
¢lanku 55. Uredbe (EU) br. 1305/2013.

(5) Projekt mora imati izravan doprinos najmanje jednom prioritetu Programa i ciljevima EIP-a navedenim u ¢lanku
55. Uredbe (EU) br. 1305/2013.

(6) Operativna skupina ima obvezu prije podnosenja konac¢nog zahtjeva za isplatu dostaviti rezultate svog projekta
Upravljackom tijelu koje ¢e ih objaviti putem HMIP-a.

(7) Rezultat projekta u sklopu podmjere 16.1 kao i sve faze njegove provedbe moraju biti javno dostupni te se ne mogu
patentirati, licencirati niti zastititi kao autorsko pravo ili intelektualno vlasnistvo.

(8) Dokumentacija kojom korisnik dokazuje pojedine uvjete prihvatljivosti projektne ideje/projekta u trenutku
podnosenja zahtjeva za potporu bit ¢e propisana natjecajem.

Opci uvjeti prihvatljivosti troskova
Clanak 8.

(1) Op¢i uvjeti prihvatljivosti troskova su:
a) povezanost s projektom i nastanak u okviru projekta
b) stvarnost nastanka kod korisnika
c) izvr$enje placanja korisnika dobavlja¢ima roba, izvodac¢ima radova te pruzateljima usluga
d) dokazivost putem racuna ili dokumenata jednake dokazne vrijednosti
e) uskladenost s pravilima javne nabave, ako je primjenjivo
f) uskladenost s primjenjivim poreznim i socijalnim zakonodavstvom, ako je primjenjivo

g) uskladenost s odredbama c¢lanka 65. stavka 11. Uredbe (EU) br. 1303/2013 koje se odnose na zabranu dvostrukog
financiranja iz drugog financijskog instrumenta Europske unije i

h) provedba na podru¢ju Republike Hrvatske.
(2) Uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se kumulativno.
(3) Uvjeti prihvatljivosti troskova primjenjivi u odredenom projektu utvrduju se u ugovoru o financiranju.

(4) Nove kategorije troskova dodane revizijom Programa prihvatljive su od datuma podnosenja zahtjeva za reviziju
Programa Europskoj komisiji pod uvjetima navedenima u ¢lanku 65. stavku 9. Uredbe (EU) br. 1303/2013.

(5) Aktivnosti operativne skupine vezane uz prihvatljive troskove ne smiju zapoceti prije dana podnosenja zahtjeva za
potporu.



